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A képviselőház pénzÔ Qi bizottsága 
megkezdte 

a felhatalmazási javaslat tárggalását 
íber Antal: „A KOzterheh további emelését o társadalom nem bírná el" — 
Qassau Kérőin: „Eáues Intézetek megmentése miatt nem szabad a gazdasági 

életet megrázkódtatásnak kitenni" 
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Nem fogadja el a javaslatot 
Fábián Béla felkérte a kormányt, hogy tegyen 

nyilatkozatot, hogy a bankoknál lévő magánba, 
gyónt és a betéteket bántani nem fogják. 

Wekerle Sándor pénzügyminiszter válaszában ki-
jelentette, hogy a kiadások csökkentése terén csak 
addig mehetünk el, amig arra szükség van. Min-
denben a takarékosság elveit tartják szem előtt és 

Budapest, julius 21 A képviselőház pénzügyi bi-
zottsága ma délután 4 órakor kezdte meg a gaz-
dasági és hitelélet rendjének, továbbá az állam-
háztartás egyensúlyának biztosításáról szóló tör-
vényjavaslat tárgyalását. A bizottság ülésén meg-
jelent gróf Bethlen István miniszterelnök és We. 
herte Sándor pénzügyminiszter. 

Temesváry Imre előadd ismertette a javasla-
tot. Bár Magyarország gazdasági életét sikerült 
az általános európai helyzet mellett súlyosabb 
válságoktól megóvni — mondotta —, mégis a 
német és osztrák gazdasági életben kiéleződött 
válság szükségessé tette, hogy annak kihatásai-
tól a magyar gazdasági élet mentesittessék. Ez 
indította a kormányt rendeleteinek kiadására. 
Miután azonban a kormánynak akkor nem volt 
alkalma a rendeletek kiadására felhatalmazást 
kérni annál is inkább, mert az uj országgyűlés 
még nem alakult meg, 

szükségessé vált a kiadott rendeletek tör. 
vényesjtése. 

Buday Dezső helyesli a kormány preventív in-
tézkedéseit, felhívja a kormány figyelmét arra, 
hogy kellő garancia mellett, kü őnö'en a vállalkozók 
részére bocsáttassanak rendelkezésre azok az ősz-
szegek, amelyekre szükségük van. 

erfy Imre a javallatot helyesnek és célravezető-
nek tartja. 

Lakakis Gyula: Az utóbbi hetekben a gazdasági 
életben ideges hangulat lett úrrá egész Európá-
ban. Ennek az idegességnek a következményeit 
szenvedjük mi is. Véleménye szerint foko.zDi kell a 
fcészpénznélküH forgatómnak a közönségre való 
kényszerítéséi. 

Farkas István a Javaslatot nem fogadja el, 
mert a? 

a fogyasztás csökkenését 

vonja maga után. 
Schandl Károly a betétek kezelésénél a mező-

gazdasági üzemek részére ugyanolyan elbánást kér, 
mint amilyent az ipari üzemek élveznek a be-
télek kivételénél. Snovden angol kincstári kancel-
lár szavaira hivatkozott és óvja a törvényhozókat 
a felesleges nyilatkozatoktól. Véleménye szerint a 
kormánynak inkább a kiadások Csökkenésére kel-
lene törekedni, mint a bevételek fokozására. 

Éber Antal helyesli a kormány intézkedéseit. 
Helyesli az állami kiadásoknál tervbevett csökken-
téseket, csak • társadalom db nehezítené meg 
ezt folytonos igények támasztásával. Feltétlenül 
a kiadásokat kéli csökkenteni, mert 

a közterhek további emelését n társa, 
dalom már nem birná el. 

Marsall Ferenc szerint az államháztartás egyen-
súlyának biztosítását főleg az állami kiadások 
csökkentésével lehet elérni. A kis törvényhatóságok 
egyesítésével kell a takarékoskodást megkezdeni. 

Farkas Tibor a felhatalmazás egyévi időtarta. 
<nát igen hosszúnak tartja és a javaslatot nem fo-
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Biró Pál felszólalása után Bassay Károly kijelen-
tette, hogy a német események nem gyakoroltak 
érdemben befolyást a mi helyzetünkre. 

Egyes magyar Intézetek megmentése mi.'tl 
szabad a gazdasági életet megráz. 

l-íítaHcnali Wlonnl 

ezen az elven épült fel a folyó évi állami költ-
ségvetés is. A gazdasági helyzetben azonban a 
költségvetés elkészítése óta olyan eltolódások állot-
tak be, amelyeket előre látni nem lehetett Be-
hatóan ismertette ezután a költségvetés várható 
alakulását és a megtakarítási lehetőségeket A fel-
állítandó országos bizottság feladata az elérhető 
megtakarításokkal foglalkozni, de 

szűkség esetén nem szabad visszariadni 
a bevételek fokozásától s®* 

A továbbiak során a külföldi pénzpiacon az 
utóbbi időkben bekövetkezett eseményeket ismer-
tette és azt hangoztatta, hogy akkor érhette volni 
jogos szemrehányás a kormányt^ ha elmulasztotta 
volna a szükséges intézkedések megtételét. A kor-
mány 

a betéteket semmi körülmények között és 
semmiféle célra nem fogja Igénybe venni, 

hanem azokat feltétlenül meg fogja védeni. Az fog 
jól járni — mondotta a pénzügyminiszter —, 
aki betétjét » pénzintézetnél bennhagyja. Reméli, 
hogy a magyar közönség meg íogja őrizni nyu-
galmát annál is inkább, mert a kormány a vis-
szaéléseket szigorúan megtorolja. 

A bizottság tárgyalásait holnap délelőtt folytatja. 

Bethlen a Javaslatról, 
Wekerle a külföldi kölcsönről 

A helyzetről pénteken este Bethlen minisz-

terelnök is nyilatkozott, aki résztvett az egy-

séges pái-t értekezletén. Pesthy Pá l elnöki 

megnyitója után beszélt Bethlen, aki előszór 

sajnálattal parentálta el a képviselőházból ki-

maradt kisgazdaképviselőket, ma jd a követke-

zőket mondotta: 

— A gazdasági helyzettel szemben csak 

az energikus cselekvés és a«bölcs megfontolt-

ság és elszántság segit, hogy a nemzetet cserbe 

ne hagyjuk. Csak ugy érhetünk el eredményt, 

ha a párt támogatja a kormányt munkájá-

ban és megerősíti törekvéseiben, amelyek egye-

dül alkalmasak arra, hogy az országot nehéz 

helyzetéből kivezessék. Kétségtelen, hogy olyan 

intézkedéseket is kellett tenni, amelyek esetleg 

a párt népszerűségét is csorbítanák. E párt 

szonban a népszerűség feláldozásában mindig 

népszerű volt. A feltornyosuló nehézségektől 

nem szabad visszariadnunk "és vezetni kell 

tudnunk az országot. 

— Én ma azt a tiszteletteljes kérést intéztem 

— folytatta Bethlen — az összes pártok kép-

viselőihez, hogy abban a vitában, amely a 

pénzügyminiszter által ismertetendő törvény-

javaslat tárgyalásánál fog folyni, gondoskod-

janak' arról, hogy lehetőleg gyorsan váljék 

tőrvény belőle és lehetőleg kevés szónok ve-

gyen részt a vitában és hogy a szónokok ke-

rüljenek minden olyat, ami kifelé az ország 

hitelét megrendíthetné. Remélem, hogy a ja-

vaslat tárgyalása során olyan légkör fog ki-

alakulni, amely a javaslatot gyorsan tőrvény-

erőre emeli. 

Ezután 

Wekerle pénzügyminiszter 
ismertette a felhatalmazási. javaslatot A világ-
gazdasági események következtében a külföldi tőke 
elvesztette bizalmát a k.özépeurópai államokkal 
szemben — kezdte beszédét — és az adott rövid-
lejáratú hiteleket lejáratuk után nem hosszabbí-
tották meg. A crjditanslalttai kapcsolatos osztrák 
események különösen káros hatással voltak az 
országra. 

— Felhasználták az osztrák bank bukását a 
kontreminőrök is, akik azután a székhelyüket 
áttették Budapestre és különböző hirek terjeszté-
cA-el bizalmatlansáfrot i<tvol:»7-t»lr V»lteni. Ez » 

bizalmatlanság a közönség egyrészében nyugtalan-
ságot keltett. Ezek ellen normális körülmények 
között védekezni tudtunk volna, de akkor, amikor 
a berlini események kezdtek kibontakozni, olyan 
mértékben fenyegettek bennünket, hogy mérlegelés 
tárgyává kellett tennünk. Különösen azon a napon, 
amikor háromnapos bankszünetet elrendeltük, ne-
héz szituáció előtt állottunk, mert teljes tudatá-
ban voltunk annak hogy Ilyen háromnapos szünet 
után átmeneti intézkedésekre van szükség, amelyik 
mindaddig fognak lattant, amig meg nem erősö-
dünk valamely külföldi kö'csön utján, vagy amig 
a nemzetközi helyzet meg nem Javul. 

— A kölcsönt nem kaptuk meg és • londoni 
atmoszféra sem volt alkalmas arra, hogy Hyen 
kölcsönt felvegyünk. Elértük időközben azt, hogy 

Ígéretet kaptunk arra,, hogy kölcsfinünk 
ügyét előveszik, mihelyt a londoni tárgya-

lások után szétosztanak. 

Ugyanekkor a mi bankjaink Is lépéseket tettek, 
hogy a rövidlejáratú külföldi hiteleket ne von-
ják vissza. Ezek a lépések azzal az eredménnyel 
jártak, hogy a londoni, amerikai es francia ban-
kok is' hozzájárultak a meghosszabbításhoz és re-
mény van arra, hogy e tárgyalások Jó mederben 
folynak más pénzpiacokon ls. Ez azt jelenti, hogy 

a mi valutáris helyzetünk 
Javult 

lényegesen 

a tekintetben, hogy a külföldi hitelek megvoná 
sának veszedelme elmúlt és a kü'fö'di kölcsön-
nek a közei Jövőben való sikeres felvételére min-
den reménység megvan. 

— Nem akarok itt nagy optimizmust hirdetni, 
hanem reálisan akarom a helyzetet feltárni. A 
kormány ebben a kérdésben teljesen igazolva van. 

Részletesen ismertette ezután a javaslatot Utalt 
a benyújtott javaslat azon intézkedésire, mély 
szerint a kormány a jelzálogilag biztosított illeté-
kek ellenértéke fejében 

kincstáré Utalványokat 

bocsáthasson ki, amelyek azután megfelelő módon 
értékesíthetők. Erre az intézkedésre azért van 
szükség, mert 

kevés a kormány forgótőkéje. 

A kormány nem forszírozhatja az adók behajtását 
olyan hónapokban, amikor a gazdaközönség nem 
fizetőképes. A legszigorúbb büntetést kell róni 
azokra, akik saját érdeküket az ország érdeke 
elé helvezik, F^pbázbiinteMs meltrtl n pénzbünte-
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tés és az illegálisan felhasznált ösíze^k elkobzást 
1* lesz. 

Hangoztatta ezután, hogy ai alkotási vágynak 
ngv az államnál, mtal a közületnél meg kell állani, 
félirfl keli Iflnnt ezeket a terveke* Jobb Időkre] 
amikor megvalósítható*. Hosszú, vagy rövidlejá-
ratú hitelt csak rendezeti államháztartás kaphil. 
Mihelyt sikerül hosszúlejáratú kölcsönné! uj vér-
keringést vinni a közgazdasági életbe, reméli, hogy 
maguktól annyira emelkedni fognak a közvetett 
adókból származó bevételek, hogy nem lesz szük-
ség az államháztartás bevételét szolgáló intézke-
désekre. 

Végül hangoztatta, hogy a kormány intézkedé-
seinek egyedüli oka az volt, hogy védje a magyar 
valutát és megvédje azokat, akik bizva a pengőben, 
betétjeiket a helyükön hagyták. A kormány gon-
doskodik arról, hogy 

lói járjanak azok, akik nem Mbolíak, 

akik nem helyezték saját érdekeiket az ország 
érdekei elé. Reméli, hogy a viszonyok a közel jö-
vőben enyhülni fognak, a kormány azonban a 
pengőt minden körülmények között meg fogja 
védeni. 

V á r i t e G s & l K o n f e r e n c i a 

Budapest, julius 21. A MTT .ítenti Almáig 
László házelnök elnöklésével ma délelőtt a 
képviselőház elnöki fogadójában pártkőzi ér-
tekezlet volt. A pártközi értekezletről az alábbi 
hivatalos kommünikét adták ki: 

fBethlen István gróí miniszterelnök a párt-
közt értekezleten azzal a kéréssel fordult a 
pártok vezetőihez, hogy tekintrltrl a folya-

matban levő pénzügyi tárnyaláiokra. a mái 
ülésen benyújtóit felhatalmazási jav.:,,latot 
hosszabbra nyúló vita nélkül tárgyalja le a 
képviselőház. 

A pártok vezetői egyes részletkérd'seket in-
téztek a miniszferclnöVhft? és a pénzügymi-
niszterhez, amelyekre azok megfelelő felele-
teket adtak.* 

1931 julius 25. 

M i v a n a f e l & a t a l m a x á s i j a v a s l a t b a n 

Budapest, julius 24 A képviselőház póateki 
ülésén a kormánv beterjesztette a felt.-' ":na-
zási tőrvényjavaslatot, amelyben a kormány 
felhatalmazást kér a költségvetési kiadások 
csökkentésére és n bevételek emelésére. 

A törvényjavaslat négy szakaszból ér. tia 
paragrafusból áll. 

Az első paragrafusban a korín;'nv 

lóváhagyásf Kér az országgyű-
léstől 

azokért í z intézkedésekea: . : . ' " ' - lenk. 
pénztárakat zárv i tartani rendelte. Ezenkívül 
ez a paragrafus szabja meg azt, hogv a most 
jóváhagyott rendelkezéseket 1: 7 ^észilhetl,.mó-
dosíthatta. hatályon kivül helyezheti és a szük-
séges átmeneti szabályokat m^álh^ithutja. 

A második paragrafus felhatalmazza a kor-
m'ányt, hogy amig az ország gardnsági és hitel-
életének • megóvása tne«kivánja, 

rendeletekkel 

magánjogi és a törvénykezés hatáskörébe 'tar-
tozó egyéb intézkedéseket is tehet. 

A harmadik paragrafus tartalmazza 

a büníelő szankciókat. 

A rendeletek megszegői kihágást követnek él 
és 2 hónapig terjedhető elzárással büntet-
hetők, a pénzbüntetés maximuma 8000 pen-
gő, behajthatatlanság esetén hathónapi fog-
ház. 

A negyedik paragrafus az államháztartás 
egyensúlyának blztositása érdekében jogot ad 
a kormánynak arra, hogv egyrészt az állami 
kiadások csökkentése, másrészt 

az Állami bevételek tokozása 

érdekében közszolgáltatásokat a törvényben 
megállapított mértéken felül Igénybe vegyen, 
vagy uj közszolgáltatásokat elrendeljen. 

Ez a paragrafus intézkedik arról, hogy a 
kiadások csökkentése érdekében a folyó évi 
költségvetésben megállapított kiadásokat re-
dukálni kell. 

A köztisztviselőknek 

már korábban elhatározott és hat év alatt 
végrehajtandó létszámcsökk entését lehetőleg 
hat évnél rövidebb idő alatt kell keresztül-
vinni. 

Még ezévben a pénzügyminiszter törvény-
javaslatot terjeszt a Ház elé, 

a nyugdíjasok 

illetményeire vonatkozó jogszabályok módo-
sítása tárgyában a nyugdijterhek csökkentése 
"éljából. 

Az ötödik paragrafus kimondja, hogy mind-
ezeket az intézkedéseket 

az önkormányzatok, 
tehát a törvényhatóságok kötelesek végrehaj-
tani. 

A hatodik paragrafus a pénzügyminiszter-
nek ad felhatalmazást, hogy az illetékhátralé-
kokból származó, esetleg jelzálogilag is biz-

tosított követelései erejéig a szükséghez ké-
pest kamatozó 

pénztári Jeqyeket, vagy kincs-
tári váltókat 

adhasson ki és ezeket mindenkor, de legfel-
jebb az illetékhátralék erejéig forgalomban 
tarthassa. 

A hetedik paragrafus intézkedik' 

az országos bizottság 

megalakításáról, amelynek a kormány minden 
tervbe vett rendeleti intézkedését bejelenteni 
köteles. A bizottság 33 tagból áll, ezek közül 
22 tagol a képviselőház, il-et a felsőház vá-
laszt. A bizottság a parlament szünete, esetleg 
annak feloszlatása után működik, utóbbi eset-
ben mindaddig, amig az uj országgyűlés nem 
intézkedik A bizottság üléseire szakértők is 
meghivhatók. 

A bizottság hatásköre az, hogy megvizs-
gálja a kormány által tervbe vett intézkedések 
helyességét ós célszerűségét és erről vélcmé- j 
nyél nyilvánítsa. A bizottság javaslatokat te- ' 
bet a törvény végrehajtása során tapasztalt 
hiányokra, a kívánatos és célszerű intézke-
dések megtételére, végül a minisztériumok fe-
lelősséorevonására. 

A miniszlérlumot, vagy az intézkedésre jogo-
sitott minisztert a bizoltság hr'árosnta nem 
akadályozhatja meg abban, hogy a tervbe vett 
intézkedéseket életMéptesse. 

A nyolcadik paragrafus értelmében a foga-
natosított intézkedéseiről a minisztériumok az 
országgyűlésnek kötelesek jelentést tenni. 

A kilencedik paragrafus szerint 

• a rémblrlerfesztrtket 

egy évig terjedhető fogházzal lehet büntetni. 
A tizedik paragrafus a törvény életbelép-

tetését a kihirdetés napjától számítja és végre-
hajtásával az illetékes minisztereket bizzameg. 

A javaslat 
mogokolftsa 

kiemeli, hogv a nemzetközi pénzpiacon a leg-
utóbbi másfél esztendő alatt hosszúlejáratú 
kölcsön felvétele nehézségbe ütközött, a mező-
gazdasági termékek és iparcikkek ára hanyat-
lott, emelkedett a munkanélküliek száma, nml 
a fogyasztóképesség hanyatlását vonta maga 
után E tényezők hatása alatt bizalmi "álság 
jelei kezdtek mutatkozni, ennek a következ-
ménye viszont az volt, hogy 

a rövidlejáratú külföldi tőke 

kivonatott a termelésből. 
Megállapítja az indokolás, hogy gazdasági 

életünk teljesen független a német és osztrák 
gazdasági élettől, mégis miután a tőke álta-
lában tartózkodó lett és nehogy az események 
a magyar gazdasági életre is kihassanak, kell 
az uj intézkedéseket megtenni, amelyek mér-
tékadó külföldi pénzügyi körök egyetérlésé-
vel is találkoztak. Kiemeli még az indokolás, 
hogy a személyi járandóságok csökkentése 
kedvező hatást fog gyakorolni a nyugdíj ter-

hek alakulására is és a kiadások csökkentése 
remélhetőleg jelentékeny eredményeket fog 
felmutatni. 

A magyar fontKölcsön 
Budapest, julius 24. Az 5 millió fontos ma-

gyar kincstárjegyek elhelyezéséről már régóta 
folynak a tárgyalások. Ebben az ügyben a 
magyar megbízottak érintkezésbe léptek' a 
TUnion Parisienne-nal, amely vállalta az át-
vevő szindikátus vezetését. Az emisszióban az 
angolok is résztvesznek, ugy, hogy a megbízot-
tak Párisból Londonba utaztak és az angol 
pénzkőrökkel is behatóan tárgyaltak. 

A tárgyalások menetéről ma hire kelt, hogy 
a magyar megbízottak a fontkölcsőn felvéte-
lének pénzügyi feltételeit letárgyalták a kül-
földi bankcsoporttal. Most már arra van szük-
ség, hogy a kölcsönnyujtó országok kormá-
nyai helybenhagyták a pénzügyi tárgualások 
eredményét. 

Parlamenti bizottságot 
a választási visszaélések 

kivizsgálására 
Budapest, julius 24. A szociáldemokrata párt 

a választási visszaélések ügyében indítványt nyúj-
tott be, amelyben 21 tagu parlamenti vizsgáló-
bizottság kiküldését kéri a választási visszaélések 
megvizsgálására. Az indítvány igy szól: 

indítványozzuk, küldjön ki a képviselőház 21 
tagu parlamenti vizsgálóbizottságot az 1931. évi 
országgyűlési választásokon a közigazgatási ható. 
ságok, személyek és választási funkcionáriusok 
elkö'tetelt választási bűncselekményeinek és vissza, 
éléseinek, a választók ellen alkalmazott terrornak, 
a hivatalos hatalommal való visszaélésnek és min. 
den olyan intézkedésnek a megvizsgálására, amely 
közvetve, vagy közvetlenül a választókat szabad 
akaratuk' nyilvánításában akadályozta, vagy befo-
lyásolta. A vizsgálat kiterjed az ajánlási biztosok, 
nak az ajánlási elbírálásában gyakorolt, tevékeny. 
ségére, valamint a választási elnökök tévékehysé. 
gére is.« 

»A képviselőház a kiküldött parlamenti bizott-
ságot teljes jogkörrel ruházza fel —, folytatja 
az" indítvány. Feladatának teljesítésében tanukat 
idézhet meg, kihallgathat, vizsgálatot folytathat, 
kiszállásokat elrendelhet és általában minden olyan 
Intézkedést, amelyet féladatának elvégzésében szük-
ségesnek talál, elrendelhet, amit a kormány és a 
közigazgatási hatóságok kötelesek végrehajtani. A 
kiküldött parlamenti bizottság a választásokon el-
követett visszaélésekről és bűncselekményekről 
szóló jelentését a megtorló intézkedésekre vonat-
kozó javaslataiv al együtt sürgősen a képviselőház 
elé terjeszti.! 

Az indítványt a Ház egyik legközelebbi ülésén 
Büchler József fogja megindokolni. 

Géphiba miatt 
másfélérát késett a péntek esti 

budapesti gyorsvonat 
(A Délmagyarország munkatársától.) A Sze-

ged-állomáson pénteken este a budapesti 
gyorsvonatra várakozók között izgalmat kel-
tett, hogy a gyorsvonat nem futott be a pálya-
udvarra a szokásos időben. Amikor 10 óra is 
elmúlt és a vonat még mindig nem érkezett 
be, a türelmetlenül várakozók kórében riasztó 
hirek fokozták az izgalmakat. Az a hir kelt 
szárnyra, hogy a gyorsvonatot Kistelek után 
sulvos baleset érte. 

Szerencsére a hir nem bizonyult válónál?. 
Mindössze az történt, hogy a gyorsvonat moz-
donya Szalymaz és Kiskundorozsma között 
géphiba miatt kénytelen volt megállani és, 
nem tudta utjál folytatni. A géphiba konsta-
tálása után nyomban mozdonyt kértek Szeged-
ről, ahonnan azután egy tartalékgép hama-
rosan kifutott, de még igy is 11 óra volt, 
mire a segélymozdony másfélórás késéssel a 
budapesti gyorsvonatot bevontatta a pálya-
udvarra. 

váiiai bútor-
kocsival ts 

MEGHEüS Antal. Berlini körut 26/a. I Tel. 20—49. 

PUözküdést 
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A német és francia delegátusok 
elutaztak Londonból 

Brüning &álds Köszönetei mondott CavalnaU 

London, julius 24. A francia és a német 
államférfiak ma délelőtt 11 órakor a calaisi 
vonattal elutaztak Londonból. Brüning és Cur-
tius, valamint Laval és Ponoet együtt uta-
zik és igy Calaisig alkalmuk wn megbeszélni, 
hogyan folytatják a jövő hetekben a német-
francia megbeszéléseket. 

Ugyanezen a vonaton utazott el Londonból 
Yenizelosz görög miniszterelnök is. Briand 
már korábban elutazott Londonból másik vo-
nattal. 

A pályaudvaron MacDónald és Henderson 

búcsúztak a delegátusoktól. 

Calaisból jelentik: A francia és német dele-
gációk tagjai Londonból jövet ma délután 2 
óra 10 perckor Calaisba érkeztek. Brüning és 
Curtius, akik Berlin felé folytatják utjukat, 
itt meleg bucsut vettek kollégáiktól és hálás 
köszönetet mondottak Laval francia minisz-
terelnöknek azért a szívélyes fogadtatásért, 
amelyben a német delegációnak Párisban ré-
sze volt. 

laval berlini ulja 
Berlin, julius 24. A Wolff-iroda jól értesült 

helyről ugy értesült, hogy a francia minisz-
terelnök berlini látogatásának időpontja kér-
désében még nem történt megállapodás. Laval 
miniszterelnök minden valószínűség szerint 
a népszövetségi ülésszak előtt látogat el Ber-
linbe. 

Isméi megalakult a Hoover* 
bizottság 

London, julius 24. A Hoover-féle morató-
rium előkészítésére kiküldött szakértőbizottság 
ma újból megalakult. A tanácskozások való-
színűleg több napig tartanak'. 

Amerika a — félsikerről 
Washington, julius 24. Amit? a hivatalos körök 

feltűnő optimizmust árulnak el, addig a gazda-
sági é$ pénzügyi körökben a londoni konferencia 
munkáját meglehető* szkepticizmussá! itéllg meg 
• annak eredményét nagyon soványnak mondják. 
Ennek a — enyhén szólva — félslfcernek az oka 
az itteni vezető pénzügyi körök véleménye szerint 
abban keresendő, hogy a válság valódi okairól, 
Németország túlterheléséről és eladósodásáról, va-
lamint a győztes államok fegyverkezési kiadásairól 
egy szót sem volt szabad beszélni- Castle ál-
államtitkár kijelentette, hogy az Egyesült Államok 
hivatalosan nem fog résztvenni a nemzetközi pénz-
ügyi bizottságok munkáiban és csak az amerikai 
bankárok lesznek képviselve abban a bizottság-
ban, amely Németország hitelszükségletét lesz hi-
vatva megállapítani. 

A francia lapok 
Párts, julius 24- A londoni értekezlet záróülésé-

ről s határozatairól valamennyi lap többhasábos 
tudósításban számol be. A Petii Pa rHn meg-
állapítja, hogy a német delegációt nem rrf* Lon. 
donban csalódás és meglepe'és, mert jól tu.Ua már 
Londonba való megérkezésekor, hogy hosszú-
lejáratú hitelről nem lehet szó. Az Eeh'J (ie Parts 
annak a véleményének ad kifejezést, hogy Francia-
ország és Németország között sikerűin' fog a 
közeledéshez megfelelő alapot teremteni 

Csökkeni az Angol Bank 
aranytartaléka 

London, julius 24. A Financial New* hangoz-
tatja a City pesszimizmusát és csalódását, de 
megállapítja, hogy a helyzetet ma jóval kedve-
zőbben itéük meg, mint 24 órával ezelőtt. Kitűnt 
ugyanis, hogy Franciaország segítsége nélkül is 
meg lehet találni a bajok orvoslását és lehet 
útját egyengetni a tőke visszatérésének Németor-
szágba, továbbá, hogy uj hitel nélkül is lehet a 
helyzetet megmenteni. A lap különösen fontos-
nak tartja a külföldön elhelyezett német keres-
kedelmi váltók rendezését vagy megújítását a le-
járatkor, mert ez az alapja a külföldi hitelnek. 

Azonban minden angol lap véleménye szerint 

a legsötétebb az a szín, amelye, az Angol Bank 
tegnapi kamatlábemelése és aranyvesztesége nyújt. 
A lapok egyhangúan kiemelik, hogy az Angol Bank 

aranytartaléka 143 6 millió fontra ősökként, tehát 
kevesebb a MacMillon által megállapított 150 
millió fontnál és a veszteségek az utolsó tiz nap 
alatt meghaladják a 23 millió fontot. Ha az aranv. 
kivitel tovább tartana, ujabb kamatlábemeléstől 
félnek. Ezzel kapcsolatban leplezetlen aggodalom-
mal mutatnak rá Franciaországnak még mindig 
igen jelentékeny külföldi künlevősé^eire, amelyek-
nek bevonása okozta a bajt és ami még további 
heves aranyoffenziva fegyvere lehet 

„A vámunió veszélyezteti Ausztria önállóságát" 
'Hága, julius 24. A hágai állandó nemzetközi 

biróság mai délelőtti ülésén Paul Boncóur, 
Franciaország megbízottja mondotta el beszé-
dét. Bámutatott Franciaország fáradozására, 
különösen Briand páneurópai tervére, amely-
nek az volt a célja, hogy az egyes országok 
egymás között regionális szerződéseket léptes-
senek életbe. Érthető tehát — mondotta — 
az a nagy izgalom, amikor két állam vámuniót 
akar kötni egymással. A vámunió veszélyez-
teti Ausztria önállóságát, amelyet a szerző-

dés értelmében nem szabad csorbítani. 

Paul Boncour beszéde további során a fran-
cia álláspont indokolására kifejtette a bíróság 
előtt, hogy a saint-germaini békeszerződés 
88-ik cikkének másodák bekezdése jelentősé-
gében felülmúlja az első bekezdés tartalmát. 
Eszerint Ausztria számára tilos minden olyan 
cselekmény is, amely a függetlenségét köz-
vetve, vagy közvetlenül veszedelembe sodorná. 
Németország pedig Ausztria függetlenségét a 
versaillesi szerződésben elismerte. 

A „Gráf Zeppelin" 
elindult az északi sark felé 
Pénteken délután Berlinbe érkezett és szombaton indul 

Ceningradba 

Friedrichshafen, julius 24. A Gráf Zeppe-
lin léghajó reggel 9 óra 51 perckor elindult 
Berlinbe, sarki utjának első állomására. í 

Már a kora reggeli órákban sokszáz ember 
gyűlt össze a gyár előtt Félkilenckor érkeztek 
meg az első utasok és a léghajó legénysége 
hozzátartozóik kíséretében. Három negyedki-
lenckor megindították a léghajó motorjait és 
az elektromotort. Lehmann kapitány hivatali 
szobájában dr. Eckener még rövid megbeszé-
lést tartott a léghajó vezetőivel és az észak-
sarki expedíció vezetőjével, Samoilöulcs ta-

nárral. A léghajó fedélzetén 30 főnyi legénység 
van Eckenerrel és Lehmann, Flemming, Schil-
ler és Bruss kapitányokkal, valamint 16 utas. 

(.Budapesti tudósítónk telefonjelentése.t 
Berlinből jelentik": A Gráf Zeppelin észak-
sarki útjában pénteken délután Berlinbe érke-
zett. Az igen erősen feltörő légáramlás miatt 
a léghajó 4 órától 6-ig a főváros és környéke 
felett cirkált és csak amikor az idő csenden 
sedett, ereszkedett le lassan a repülőtérre. A1 

Gráf Zepppelin szombaton startol Leningrád 
felé. 

Augusztus elsején uj tarifái lépteinek életbe 
a városi autóbuszüzemnél 

Valamivel olcsóbb lesz a viteldíj — Klsérleíképen feníartjók a tanyai Járatokat 

(A Délmagyarország munkatársától.') A' vá-
rosi üzemek központi igazgatósága pénteken 
délelőtt dr. Pálfy József polgármesterhelyet-
tessel ülést tartott, hogy letárgyalja az autó-
buszüzem elintézésre váró dolgait. Napirend 
előtt Pálfy polgármesterhelyettes kegyeletes 
szavakkal parentálta el vitéz Papp Ferenc fő-
számvevőhelyettest, a köztisztasági üzem, a 
gőzfürdő és az autóbuszüzem elhunyt 'cze-
tőjét és indítványára a bizottság Papp Ferenc 
emlékét jegyzőkönyvben örökitette meg. El-
határozta a bizottság azt is, hogy délután tes-
tületileg vesz részt a temetésén és koszorút 
helyez Papp Ferenc sírjára. 

Mint emlékezetes, az üzemigazgatóság leg-
utóbb elhatározta a felsőközponti és az alsó-
központi autóbuszjáratok bcszrn'etését, mivel 
ezekre a járatokra a kis érdeklődés miatt 
súlyos összegeket fizetett rá az üzem és mivel 
ugy Alsóközpontra,, mint Felsőközpontra a 
közönség vasúton is eljuthat. Az üzemigaz-
gatóság határozata értelmében a két járatot 
augusztus elsejétől kezdődoleg szüntették 
volna meg. Az alsóközpontiak, legutóbb a 
felsőközpontiak is küldöttségileg kérték a ha-
lálraítélt járatok fentartását, hivatkoztak arra, 
hogy a két tanya lakosságának fon'.os ér"!ekei 
fűződnek ehez a közlekedési lehetőséghez és 
azt igyekeztek bizonyitani, hogy a deficitet 
nem a gyönge érdeklődés, hanem a hibás 
tarifapolitika okozza. Ha a város mérsékelné 
a viteldíjakat, akkor a közönség szivesebben 
használná a városi autóbuszokat, mint a vas-
utat. Ezért azt kérték, hogy a város legalább 
kisérletképen léptessen é'etbe olcsóbb viteldíj-
tarifát ezeken a vonalakon. 

A polgármc -helyettes az irás-' a " 1 l! ké-

relmet tanulmányozás és javaslattétel végett 
kiadta Scultéty Sándor főszáinvevőnek, akt 
azt Főző Mártonnal, a kisvasút üzemigazga* 
tójával és Irányi Lászlóval, az autóbuszüzeni 
jelenlegi vezetőjével tárgyalta le. Kidolgozták! 
az autóbuszüzem uj tarifatervezetét, amelyet 
pénteken terjesztettek az üzemigazgatóság elé, 
Az üzemigazgatóság hosszas vita után elfo-
gadta ezt a tervezetet, amelynek lényege az, 
hogy az autóbuszüzem összes járatain egysé-
ges zónarendszert léptetnek életbe, megszün-
tetik a jelenlegi távolsági rendszert, amely at 
legtöbb panasznak volt az oka. Igy a legtöbb, 
vonalon lejjebb száll a viteldíj, csak a felsö-
kőzponti vonalon emelkednek az autóbusz-
jegyárak néhány fillérrel. Hét különböző tá-
volságra szóló és különböző áru jegy lesz a 
városi autóbuszokon egységesen minden já-
raton. 

Az u j tarifát a két központi járaton is be* 
vezetik és ezeket a járatokat kisérletképen! 
fentartják' egy ideig. Az u j tarifa avsnsztuS 
elsején lép életbe az összes járatokon. 

Jóval kevesebb lesz az idén 
a világ búzatermése 

London, julius 24. Az Egyesült Államok főid« 
mivelésügyi minisztériumának becslése szerint afl 
1931. évi világbuzatermés 250—300 millió bushellel 
lesz kevesebb az előző évinél. A buzaexportáló ál-
lamok ezévi termésfeleslese körülbelül 100 miliiS 
bushellel lesz nagyobb az 1930 julius elsejéit 
meglévő feleslegnél. Az ameril^i Farm Board el-
határozta, hogy az úgynevezett stabilizációs búza-
készletéből az idén legfeljebb hatvanmillió bushelt 
ad eí, bele nem értve a külföldi kormányokkal 
folyó tárgyalások alapján teljesítendő szállításokat 
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A város nem töltheti be Papp Ferenc örökéi, 
meri fokozatosan 

apasztani kell a tisztviselők létszámát 
Uf lisztviselő — fizetés nélkOl 

(A Délmagyarország munkatársától.) Vitéz Papp 
Ferenc főszámvevő halálával vezető nélkül maradt 
a város három legfontosabb közüzeme, a köztisz-
tasági üzem, a városi gőzfürdő és az autóbuszüzem. A 
polgármester — mint ismeretes — mindhárom 
üzem vezetését Papp Ferencre bizta, aki először 
csak a köztisztasági üzemet igazgatta, munkájával 
azonban annyira megnyerte a polgármester bizal-
mát, hogy reá bizta később a gőzfürdő, majd az 
autóbuszüzem vezetését is. Papp Ferenc hosszú 
betegeskedése idején a polgármester vitéz Irányi 
László számtisztet rendelte ki üzemvezetőhelyet. 
tesül. Irányi, aki a számvevőségen is foglalkozott 
az üzemek dolgaival, körülbelül hat hónap óta 
vezeti az üzemeket és munkája ellen kifogás nem 
hangzott el. Papp Ferencet annakidején a polgár-
mester felmentette a számvevői munka alól, mivel 
a három üzem ügyeinek intézése lefoglalta minden 
idejét. Emiatt, illetve azért, mert Papp Ferenc 
számvevői fizetésén kivül üzemigazgatói fizetéseket 
is élvezett, sok támadás hangzott el a közgyűlésen 
a polgármester ellen, végül a belügyminiszteri 
rendelet alapján ugy oldották meg a kérdést, hogy 
Papp Ferenc csak többletmunkájáért kapott java-
dalmazást rendes főszámvevőhelyettesi fizetésén 
kivül. Főszámvevőhelyettesi állásáról nem mondott 
le, mert igy nyugdíjjogosultságát elvesztette volna, 
az üzemvezető ugyanis csak szerződéses alkalma-' 
zottja lehet a városnak nagyobb fizetéssel ugyan, 
de nyugdíjjogosultság nélkül. 

Most, hogy Papp Ferenc meghalt, felmerült 
az a kérdés, kinek a kezébe kerül a három kör-
üzem igazgatása, ki lesz vitéz Papp Ferenc utóda 
A városok státuszát szabályozó törvény és az ér-
vényben lévő kormányrendeletek értelmében a vá. 
rosi alkalmazottak létszámát fokozatosan apasz. 

tani kell, elsősorban ugy, hogy az időközben 
megüresedő állásokat nem szabad betölteni. Ez a 
korlátozás nemcsak a rendszeres városi tisztvi-
selőkre, hanem az üzemek alkalmazottaira is 
vonatkozik. 

Érdeklődtünk ebben az ügyben dr. Pálfy József 
polgármester helyettesnél, aki kijelentette, hogy, 
Papp Ferenc állásának betöltésére nem is gondol, 
hat a város, mert ezt az érvényben lévő rendel-
kezések a legszigorúbban tiltják. A három üzemet 
addig is, amig más intézkedés nem történik, Irányi 
László fogja vezetni, aki megmarad a számvevő-
ség státuszában és mint számtisztet osztják be 
az üzemekhez. 

Itt emiitjük meg, hogy a városban olyan hirek 
terjedtek el, mintha a város hatósága az érvény-
ben lévő rendelkezések ellenére az utóbbi napok-
ban aj tisztviselőket alkalmazott volna a város, 
nál. A hirek arról szóltak, hogy egy fiatal oolt 
szolgabíró a város legújabb tisztviselője, aki az 
előljárósági hivatalban dolgozik és aki nemrégen 
még Hevesmegye szolgabirája oolt, de a legutóbbi 
tisztújításon kibukott. Érdeklődtünk ebben az ügy-
ben is a polgármesterhelyettesnél, aki a kővetkező-
ket mondotta: 

— A hir ebben a formájában alaptalan. Mindősjs-
„^sze annyi igaz belőle, hogy a kérdéses fiatalember 
[ saját kérelmére engedélyt kapott arra, hogy doL 

gozzon a városnál, munkájáért azonban sem most, 
sem később egrrrflrn fillér fizetést nem kaphat. 
Az engedélyt azért kérte, mert nem akar kiesni 
a közigazgatási gyakorlatból. Arra számit, hogy 
idővel ismét visszakerülhet a megyéhez, fizetésre 
nem is reflektál és igy senkinek sem lehet kifogása 
az ellen, ha megengedjük, hogy dolgozzon egyik, 
vagy másik közigazgatási ügyosztályban. 

Menyasszonyi kelengyék 
ágy- és asztalnemüek ssí̂ aK Pollák Testvérek ^.e,^ 

Öreg kalandor nyugdíjban 
(A Délmagyarország munkatársától.) Az őreg 

kalandor valamikor fiatal, fess volt és diploma-
tának készült. Külföldi egyetemen tanult és a 
hozzáértők gyors és magasivelésü karriért jósoltak 
neki. Ez még abban az időben történt, amikor 
Ferencz József uralkodott a monarchiában. Bécs. 
ben volt a világ közepe és minden fiatal diplomata-
jelölt Eldorádója. Ide futott be egy napon az 
üreg kalandor is. akit a társaságban egyszerűen 
Zsülnek hívtak. Zsúl tele volt pénzzel és életkedv-
vel. Minden este az akkor divatos helyeken mula-
tozott. Ha elfogyott a pénze, hazulról, Magyar-
országról, annyit küldtek utána, amennyi jól eseti 
Nemsokára szörnyű hir érkezett hazulról: a csa-
lád tönkrement. Zsül kétségbeesetten szaladgált 
néhány napig Béca urcáin. Bengeteg adóssága 
volt, amelyektől szeretett volna szabadulni Aztán 
váltót irt alá egyik gazdag barátja nevében — 
és fecsukták. 

Zsül, amikor a börtönből kiszabadult,' kész ka-
landor volt. Mindazt a tudást, amelyet a diplomá-
ciai pályán akart felhasználni, most a kalandor-
éle're íorditotta, Párisba utazott, lerongyolódva, 
letörve. Néhány hét múlva a legdivatosabb fürdő-
helyeken tűnt fel előkelő álnév alatt Hires bakk-
játékos volt, sokat nyert Megfordult Montekarló-
ban és néhány százezer frankot vágott zsebre. 
Tüneményes szerencse kisérte a játékban, majd 
Amerikába hajózott. Zsülnek a partraszállásakor 
azonban már egy fillér sem volt a zsebében. 
Délamerikában azután dúsgazdag leányt vett fele-
ségül. Feleségétől tömérdek pénzzel megszökött 
és újra Európába hajózott más név alatt Mindez 
csak előjáték volt. Szédületes karrierje csak ez-
után következett Évekig tündökölt, hol ebben, 
bot abban a városban. 

Az őreg kalandor néhány év óta Szegeden él, 
mindenkitől elfelejtve. A háboru és a háboru utáni 
Idő már nem kedvezett az ő békebeli trükkjeinek 
dlsyesehb, erőszakosabb, fiatalabb kalandorok tűn-
tek fel is 6 nyugdíjba vonult és megtelepedett 
Szegeden. Parányi házban lakik a külváros leg-
szélén. Udvara tűvel van benőve. A kapun régi-
módi huzóscsengő lóg. A csengetésre nagysokára 
maga, az egykor legendás Zsül nyit kaput Még 
most is, bár a hetven évet jóval túlhaladta, na-
ponta borotválkozik. Trópusi-kalapot visel és szürke 
iiázikabátot. Szobája az emlékek muzeuma. Bégi-
módi öltözetű nők arcképe mosolyog le a falakról. 
Apró, száraz csokrok, lovagló pálcák, csupa érték-
telen semmiség, csecsebecse az asztalokon... Az 
értékesebb holmi régen elvándorolt, csak az ma-
radt meg, amit értékesíteni nem lehetett. 

Az őreg kalandort a csengő kertészkedés közben 
lavarta meg Kis kert van a ház mögött, itt tölti 
«1 egész napját. 

— Csodálatos — mondja mosolyogva —, hogy 
valaki is emlékszik rám. El vagyok szokva a 
vendégektől. Évek telnek el, amig valaki rámnyitja 
• z ajtót. Olyan a házam, mint a kr ip ta . , . 

Kisiet és egy tányér barackot hoz. 

— S t j i t termésem —, mondja büszkén 
Beszélgetni kezdünk. Lassan ered meg a szava. 

Nem szívesen emlékszik. Bégen volt — mondja 
— kár visszaidézni a multat. Aztán mégis elmesél 
egyet, ni ás t az életéből. Londonban például olyan 
sikere volt, hogy elhomályosította — az angol 
királyt i s . . . Az egyik egy lóversenynapon tőr-
tént, amelyen a király is megjelent De többen 
nézték Zsült, főleg a nők, mint a királyt Az angol 
lapok tele voltak fényképeivel, a róla írott cikkek-
kel. Akkor jött meg Afrikából, ahol nagy szolgála-
tokat tett az angol korminyuak. Kártyaszerencsé-
jéről legendákat beszéltek, már pedig az angol 
ember igen becsüli azt, aki a klubban meg-
állja a helvét. Ekkor volt dicsősége tetőpontján. 
Kalandor volt, a szó igazi értelmében. Álneveken 
élt, nem dolgozott és mégis jól meni a sora. 
Angliából szöknie kellett, mert felismerték benne 
a hajdani váltóhamisltót Újból Afrikába, majd 
Azsjába utazott Bengeteg pénzt keresett Többszer 
nősült és mindig gazdagon. Egy afrikai törzs, 
amelynek fegyvereket csempészett, főnökévé akarta 
kikiáltani. Nem fogadta el, de másnap a törzs kin-
cseivel tovább á l lot t . . . Nem egyszer beleunt ebbe 
az éle'be, de mindig újra kezdte. 

Az öreg kalandor most békésen eszi a saját ter-
mésű barackot és a magokat a nyitott ablakon át a 
füves udvarra hajítja-

rsXlIREDŐHY!PaRS.. 
losÁllított Árban 

BlITOR Wieinernél 
Aradi ucca 6 alatt üzletem megszűnik i 

Vizsgálat az 011 
szentesi kirendeltségénél 

(A Délmagyarország munkatársától.) Feb-

r u á r b a n a Társada lombiz tos í tó Tn '^zet szen-

tesi k i r ende l t ' ( t * n é l két tisztviselő el len fe-

gyelmi e l j á rás t ind i tot tak és felfüggesztették 

ókét á l l ásuktó l . A két tisztviselő, dr . Székely 

Alfréd e l lenőrző főorvos és Kelemen J a k a b 

számvizsgá ló , a kirendel tség veze'.Cu: e l len 

névtelen levél a l a p j á n i ndu l t n e g a fegyelmi 

e l járás , amelyet dr . Kubinyi L á s z l ó közpon t i 

fegyelmi biztos folytatott le. A vizsgálóbiztos 

jelentése a l a p i á n az OT I közpon t j a most uf 

vizsgálatot indított a két tisztviselő ügyében. 

Az u j vizsgálat lefo lytatására Szén drő l kül-

döttek ki vizsgálóbiztost. 

A szegedi kiskereskedők 
és a hitelnehézségek 

(A Délmagyarország munkatársától.) A 

Szegedi Kereskedők Egyesülete pénteken dél-

u t án választ m á n y i ülést tartott, ame lyen fog-

lalkozott a hitelkérdéssel . A vá l a s z tmány saj-

ná lat ta l á l lap í tot ta meg, hogy a nagykereske-

delem a ma i pénzügy i hc lyzc l re va ló hivatko-

zással a kiskereskedőkkel szemben megszorí-

totta a hitelkereteket. A nagykereskedőknek és 

gyárosoknak ez a lépése súlyos helyzet el^ 

ál l í totta a kiskereskedőket, ak ik szeretnék el-

kerü ln i , hogy ezt a megszorítást kényte ' íek 

legyenek á thár í t an i a vevőkőzőnségre. É ppen 

ezért e lsősorban a kamara utján a kormány 

sürgős intézkedésül kérik, másodsorban ped ig 

a közönséghez fordulnak azzal a kéréssrl, 

hogy az eddiri hitelek igénybevételének re-

dukálásával, az átmeneti időben készpénzvá-

sárlásokkal és a vállalt kötelezett Zj^lfi vtk 

pontos teljesítésével segítsék lehetővé tenn i 

a tovább i m ű k ö d é s t 

11 közhonvéd öngyilkossága 
(A Délmagyarország munkatársától.) rA3 

Délmagyarország beszámol t a r ró l , hogy Ko-

csis J á nos közhonvéd a szegedi ?rya!ogságf 

l a k t a ny ában szolgálat i fegyverével főbelőtto 

magá t . A katonát életveszélyes á l l apo tban szál-

l í tották be a kőzrendészet i kó rházba , aho l 

most meghalt. A golyó a j o bb szeme fölött 

hatol t a fejébe és teljesen összeroncsolta az 

agyvele jé t 

A vizsgálat során megál lapí tottá l? , hogy a 

fiatal honvéd szere lmi b ána t a m ia t t követte 

el az öngyi lkosságot . B e v o n ' d i n k o r menyasz-

szonyt hagyott Szentesen, aki n l *n nagyon 

bánkódot t . Több levelet i r t haza. A legutóbb i 

levélből ugy vette észre, hogy menyasszonya 

e l fordul t tőle. Azon a napon kellett 't" >atenie 

a fö l ö t t hogy leszerel-e, v a ^v pedig t ovább i 

ha t esztendőre ben tmarad . A leány levelének 

elolvasása u t án ugy határ->znfl. hogy ha t esz-

tendőre ben tmarad . E z u t á n h a z amen t szabad-

ságra és ta lá lkozott a leá'"*">- 1. K i d e r ü l t 

hogy félreértés volt közöt tük . Kocsis félre-

értette a leány levelét. D e akkor naár késő 

volt, mer t hat évre lekötötte magá t . Arra kér te 

el lenben menvasszonvá t , ho«rv meg 

együtt. A leány azonban erre nem volt haj-

landó . Kocsis e zu t án visszatért Szegedre ( s 

elkövette az öngy i lkosságot 

Raketthurozás 
( T E I RL.C C Hh »p«oláli« szakműhelyébenKelemenu. 7 
S I C I N b í & m L e q t o b b n t l e g o l c t ó b b a n 
Garanciális ma okáért csak ipari szakműhelyhez fordaihat bírálómmal 
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üzlet-áthelyezés. 
Ertealtwn t üzletfeleimet, hogy kezlraunkaUzlele-

temet (eddig Takaréktár u. 1) auguaitne M I-én 

Drany János u- tGr -̂oaiotai h e l y e z e m á t , 
hol elOralzolA* kézimunkák elkéultését kivé-

teles oloaó árak mellett vállalom. 

További ezivea támogatásukat kérem MUllCr Erxst 
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Hirelc A német nehéz ipar szakított 
a szélsőjobboldali pártokkal 

CBudapesti tudósítónk teleforjelentése.) 
Berlinből jelentik: A német nehézipar, a né-
met nemzeti szocialisták és a német nemzeti 
párt kőzött szakításra került a sor. Az utóbbi 
napokban Berlinben, Münchenben és Düssel-
dorfban a német nehézipar és a nemzeti szo-
cialista, valamint a nemzeti párti vezérek kö-
zött izgalmas tanácskozások folytak le, ame-
lyek azzal végződtek, hogy a német nehéz-

(Budapesti tudósítónk télefo. / Terítése.) 
Szófiából jelentik: Okren falu határában pén-
teken délután lezuhant a Konstantinápoly— 
Szófia körött közlekedő utasszállító repülőgép. 

ipar — ezuttall először — megtagadta a né-
met szélsőjobboldali pártok követeléseit. 
Emiatt a nemzeti szocialisták között igen el-
keseredett a hangulat és tömegesen hagyják 
el a pártot. 

A német nemzeti szocialisták most fenye-
gető levelekkel árasztják el a néhezipar ve-
zetőit és követelik az anyagi támogatást 

A motor felrobbant és a repülőgép négy utasa 
a felismerhetetlenségig összeroncsolódott. Még 
személyazonosságukat sem sikerült megálla-
pítani. 

D W t / ^ ' Z Szombat. Róm. kath. Jakab a. 
& /MM protestáns Jakab Nap kél 4 óra 

27 perckor, nyugszik 7 óra 45 perckor. 

A Somogyi-könyvtár olvasóterme délelőtt 10 tő! 

12-ig van nyitva vasárnap, ünnepnap kivételével 

A muzeum nyitva délelőtt tO-lől délután téi 1 

óráig. 

Szegeden a gyógyszertárak közül szolgálatot tar-

tanak: Leinzinger Gyula, Horváth Mihály-ucca 9. 

(Tel. 1352.) Moldován Lajos, Újszeged, Vedres 

ucca 1. (Tel. 1846.) Nyilassy Ágoston, Római 

körut 22. (Tel. 2549.) Salgó Péter, Mátyás tér 4. 

(Tel. 1296.) Frankó Andor, Dugonics tér 1. (TeL 

1793.) Zakár S. örökösök, Valéria tér -1. (Tel. 

1695.) 

— Hétfőn ülést tart a pénzügyi bizottság. Dr. 
P á l f y József polgármesterhelyettes hétfőn dél-
előtt tizenegy órára összehívta a pénzügyi bizott-
ságot, amely a tiszti főorvosnak a sinylődők há-
zára vonatkozó javaslatát tárgyalja le. A főorvos 
mint ismeretes, azt javasolta, hogy a város he-
lyezze át a járványkórházat a Pulcz-uccai fiók-
kórház épületébe és az ujszegedi épületet a sze-
gényház fiókjaként rendeztesse be sinylődők há-
zává. Ebben az intézményben kapnának helyet 
azok a szegény, munkaképtelen betegek, akiknek 
betegsége gyógyíthatatlan és akik nem vehetők fel 
sem a kórházakba, sem a klinikákra. A sinylő-
dők házának fentartása a főorvos számítása sze-
rint, havonta ezer pengőbe kerülne, ebből azon-
ban csak hétszáz terhelné a várost, mivel a 
felvehető harminc beteg eddig is kapott a várostól 
havi tiz-tiz pengő segélyt. A város segélyezési 
kötelezettsége velük szemben megszűnne. 

— Felparcellázzák a Otl!ag lereí. \ Csillag-tér 

feltöltési munkálatain jelenleg 63 szükségmunkás 

dolgozik, akik a munkát a jövő héten befejezik. 

A feltöltött területet a mérnöki hivatal parcellázza, 

mert az a terv, hogy a téren munkáslakóházakat 

épitenek. 

— Helena és Carol törvényesen elváltak. Buka-
resti jelentés szerint Hohenlohe Langesberg her-
ceg, aki Helena hercegnőt londoni útjára Irisérte, 
kijelentette, hogy Carol román király és Helena 
Hercegnő törvényesen elváltak. 

— Jóváhagyták az ipnmstanonrfskotal tanárok 
megválasztását. Gróf Klebelsberg Kunó kultusz-
miniszter leiratban értesítette a tanonciskola fel. 
ügyelőbizottságát, hogy a legutóbb megválasztott 
szaktanárok megválasztását jóváhagyta. A tanárok 
megválasztása jogerőssé vált 

— Esküvő- R ó v ó Anna és G ó l i c s Sándor 
ma délután fél 6 órakor tartják esküvőjüket a 
felsővárosi minorita-templomban- (Minden külön 
értesítés helyett.) 

— Fö*és közben megégett, özvegy B e r e c z k y i 
Andrásné 72 éves békési lakos ruhája a napokban 
főzés közben a tűzhelyről kicsapódó lángtól meg-
gyulladt, Az idős a.sszony. súlyos égési sebeibe 
belehalt. . 

— El 1 emelték vfljz Papp Ferencet. Pénteken dél-
után temették ei nagy részvét mellett a belvárosi 
temetőben vitéz Papp Ferenc főszámvevőhelyettest 
A temetésen a városi tisztviselők dr. Pálfy József 
polgármesterhelyettes vezetésével testületileg jelen, 
tek meg Küldöttséggel képviseltette magát a vi-
tézi szék, amelynek az elhunyt vezetőségi tagja 
volt és megjelent a temetésen az üzemigazgatóság 
is. A városi tisztviselők nevében dr. Pálfy József 
búcsúztatta el az elhunytat, akinek holttestét az-
után elhantolták. 

Sok pénzt és idö' takarít meg, ha egy P h O b u i vaur P r l m u * 

p e t r ó l e u m B e i n « M k l l l 

t ö z ö t nálam beszerez. I W i j t ö k é l e t e s . E g y -

Csekély befektetéssel meg- j <PI j s z e r t l k e z e l é s . 

takaritu nyári tüzelőiét. szagtalan. 

— cucuyaiuuaHuau, « 

L a j o s k ö r u t 5 5 . Régi tözSkhöi az Összes alkatrészek 
raktáron. Kezelést szakszerűen betanítom. 332 

A buzaértékesltés és a kenyérárak 
kérdése a parlament előtt 

„Ha a gazdaíársadalmon a kormány seglíenl akar, akkor ne bóléitól adjon" 

Budapest, julius 24. A képviselőház mai ülésén 
Almásy László elnök bejelentette, hogy Kiss István 
kiskunfélegyházai és vitéz Görgey József barcsi 
képviselők ellen petíciót jelentettek be. 

Wekerle Sándor pénzügyminiszter beterjesztette 
ezután a gazdasági és hitelélet rendezéséről, to-
vábbá az államháztartás egyensúlyának biztosítá-
sáról szóló tőrvényjavaslatot. A iavaslat tárgyalá-
sára kimondták a sürgősséget 

Minthogy a mai ülésnek egyéb tárgya nem volt, 
az elnök napirendi javaslatot tett, amely szerint 
a képviselőház legközelebbi ülését hétfőn délelőtt 
tartja, amelyen a további teendőkről határoznak. 
Az elnök javaslatát a többség elfogadta 

Sauerborn Károly mondotta el ezután sürgős in-
terpellációját. Interpellációjában 

a b u z a é r í é k e s t í é s 

problémájával foglalkozott. Az utóbbi napokban 
a buza ára rohamosan esett, amit előidézett a 
nagy pénzhiány is. A bolettarendelet késedelmes 
meghozatala miatt is az a veszedelem fenyeget, 
hogy a gazdák elmulasztják a kedvező alkalmat, 
hogy elsőnek vihessék ki termésfeleslegeiket. Szóvá 
tette a kenyér árának emelkedését és kérdést in-
tézett a kormányhoz, hajlandód megakadályozni 
a kenyér árának emelését. A kormánynak min-
dent meg kell tenni a buza árcsökkenésének meg. 
akadályozására, 

Bud János kereskedelemügyi miniszter válaszolt 
az interpellációra. A kormány állandóan figyelem-
mel kiséri a buza árának alakulását, mondotta 
Tény az, hogy az utóbbi napokban a buza ára 
egyre esett, de itt csak átmeneti áresésről van 
szó, ami a mostani események hatása alatt állott 
elő, a pénzforgalom korlátozása folytán. A Magyar 
Nemzeti Bank és a pénzintézetek azonban tanács-
kozásokat folytatnak abban az irányban, hogy a 
kereskedelem megfelelő pénzösszegekkel láttassék 
el. Ismertette az egyes államokkal a buzakivitel 
érdekében megkötött egyezményeket Ausztriával 
megállapodás jött létre, amelynek értelmében 26 
millió mázsa búzát, Olaszország pedig kétmillió 
métermázsát vesz át tőlünk és minden remény 
meg van arra, hogy Németországgal' is hasonló 
szerződést köthetünk. A magyar közgazdaság ér-
deke tehát, hogy a gazda ne siessen áruja eladá. 
sával, mert a szerződések biztosítékot nyújtanak 
arra, hogy ez államok a világpiaci áron felül 
veszik át a termésmennyiségeket 

Ezután azt mondotta a miniszter, hogy a boletta 
nem egyéb, mint vámvédelem és ezt nem lehet 
és nem szabad rosszaló kritikával kisérni. 

A kenyérárak 
kérdését is meg kell oldani s a kormány nem fogja 
megengedni, hogy olyan kenyérárak legyenek, ame-
lyek nincsenek arányban a buza árával. 

Sauerborn Károly viszontválaszában kijelentette, 
hogy nem tartja helyesnek, hogy a kormány figyel-
mezteti a gazdákat, mikor adjanak tul felesle-
geiken, mert a gazdakőzönségnek ezen a téren már 
rossz tapasztalatai vannak. .4 bolettát a kisgazdák 
és a nagygazdák egyaránt gazdaellenesnek tartják 
A miniszter válaszát nem fogadja el. 

Bud kereskedelemügyi miniszter ujabb felszó-
lalásában azt mondotta, hogy minden lehetőt meg 
kell tenni a mezőgazdaság érdekében. A magyar 
mezőgazdasághoz fordul, hogy vájjon a világpiaci 
árat olyannak tartják.e, amely mellett rentábili-
sán lehet termelni. Szerinte a magyar gazdatársa-
dalom 99 százaléka helyesli a bolettát és amikor 
a magyar mezőgazdaság súlyos válságban van, e 
kérdést nem szabad pártpolitikai szempontokból 
nézni. 

Sauerborn Károly ismét válaszolt Védvámokkal 
kell védeni országunkat, mert körülöttünk lévő 
országok is ezt teszik. Ebből azonban a kisgaz-
dáknak hasznuk nincsen, mert csak annyit termel-
nek, amennyi saját szükségleteikre elegendő. Né-
zete szerint nagy súlyt kell helvezai « tengeri, 
korpa és árpa termelésére. 

Farkas falvi Farkas Géza: Magyarországon min-
dig a buza lesz a főtermény! (Nagy zaj a bal-
oldalon.) 

Sauerborn Károly: Ha a gazdatársadalmcn a 
kormány segíteni akar, akkor ne bolettát adjon. 

Az elnök figyelmezteti a képviselőket, hogy ne 
zavarják a szónokot. 

Sauerborn Károly: Engedjék el a földadót és 
szabályozzák a kartelek működését. 

A Ház többsége ezután természetesen elfogadta 
a kereskedelemügyi miniszter válaszát 

Farkas Gyula személyes kérdésben szólalt fel 
és sajnálkozásának adott kifejezést, hogy tegnap egy 
kijelenté ével meg értette a szociáldemokrata párt; t 

Farkas István szintén sajnálkozásának adott ki. 
fejezést, hogy tegnap Farkas Gyulával szemben 
sértő kifejezéseket használt Az ülés 12 óra előtt 
ért véget. 

Belvárosi Mozi Szombat, vasárnap 

Greta Garbó 
I p g u t b b némelOt beszélő fiimle 

ANNA CHISTRIE 
szere'ml lörlínei — Azonkívül: 

Gyerünk Kaliforniába 
bur eszírj 

Korzó Mozi Szombal, vasárr.jo 

D Ganges Királynője 
dráma 

Bernhard CSSfzke * 
H m z á r c ^ i n y 

Belvárosi Mozi Szombat, vasárnap 

Greta Garbó 
I p g u t b b némelOt beszélő fiimle 

ANNA CHISTRIE 
szere'ml lörlínei — Azonkívül: 

Gyerünk Kaliforniába 
bur eszírj 

ka'onat vigláiék 

Dina Oralla és Warner Plttscbau val 

Eiőadáeok kezdete 6 éB !>, vasár- és ünnepnap 5, 7, 9 órator. Előadások kezdete 6 és 9, vasár- és üjinepnap 5, 7, 9 érakor. 

H. Lengyel Grete 
kozmetikai intézete 

Kállay Albert ucca 1. sz. 

Egyéni arcópolás, alkalmi ki-
készítés, összes szépséghibák 
kezelése. Olcsó bérletrendszer. 

Lezuhant a konstantinápoly—szófiai repülőgép 
Négy utas meghall 
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ron érhet el. 

™ Kopható 
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— F«*HTJSj»i(ik a T á r o s ! vadászterületek vad. 
állományát. A városi vadászterületek vadakban 
nem túlságosan gazdagok, sőt az utóbbi Időben 
nagyon megritkult Szeged környékén a vad. Éppen 
ezért a nimródok nagy örömmel értesültek arról, 
hogy a földmivelésügyi minisztérium a vadállo-
mány felfrissítésére élő vadakat ajánlott fel a 
városnak. A miniszter leirata szerint a vadigénye-
ket szeptember harmincadikáig kell bejelentenie 
a városnak, mint vadászterület-tulajdonosnak. Az 
élő vad ára kétszer annyi lesz, mint a lőtt vad 
mindenkori ára. A város most ősszeirja a vad-
szükségletet, kiszámítja, hogy hova, mennyi fo-
goly, nyul. fácán szükséges és a kimutatást fel-
terjeszti a földmivelésügyi miniszterhez. 

— Lopás a Stefánián Kellemetlen felfedezést 

tett tegnap délután a Stefánián egy munkásember. 
Az ebédutáni melegben elszundikált egy padon és 
amig aludt, a maga mellé helyezett csomagját 
valaki elemelte. A rendőrségnek sikerült pénteken 
reggel a tettest C z e g l é d i Lajos személyében 
elfogni, akit mint a nyomozás során kiderült, 
egész sereg bűncselekmény terhel. Czeglédi nagy, 
előszeretettel lopott olyanoktól, akik aludtak. Ilyen 
módon a Rudolf-téren kétszer is követett el lopást 
Egysper lőbőrőket lopott, egy ismeretlen alvó em-
bertől pedig három inge^. A rendőrségen a tolvaj 
fiatalembert őrizetbe vették és miután alapos a 
gyanú, hogy, több, eddig ld nem derített lopások-
nak ls ő a tettese, a rendőrség folytatja a nyo-
mozást bünlajstromának összeállítására. 

— A Munkás Dalegylet Anna-bálja. A Szegedi 
Altalános Munkás Dalegylet szombaton este ren-
dezi meg Anna-bálját az újszeged! Vigadóban A 
bál este 0 órakor kezdődik és reggelig tart. A 
íenét a Pachmaoling-jszz szolgáltatja. 

* M«st vegyen Del-Ka elpőtj 27 
: — S»er«n«éllenség. S z é l Mátyás 9 éves kis-

fiú pénteken délután a gajgonyal tanyákon leesett 

egy kocsiról A kerekek keresztül mentek a kisfiú 

mellén, aki súlyos belső sérüléseket szenvedett 

A mentők szállították be a !:özkórházb«. 

* Precíziós zsebórák és mindennemű ékszerek 
javítása jutányos árban jótállással Mülhoffernél, 
Széchenyi-tér 9. ' 279 

— ForgalrafeidóWlyegekrt hamisítottak. Buda-
pestről jelenük: A rendőrség detektivjel az elmúlt 
éjszaka Rákosszentmihályon egy forgalmiadóbélyeg 
hamisító társaságot lepleztek ie. A társaság vezére, 
B o h ó Andor volt malomtulajdonos, a detektívek 
láttára egy késsel nyakonszurta magát, de csak 
lényegtelen sérüléseket szenvedett. Bohót és egyik 
társát, P a zá r Andort a főkapitányságra vitték 
a lakásukon talált gépekkel együtt 

— BARTFA gyógyfürdőn már megindult a 
f ü rdőé l e t V i r á gpompában usz i ' i a fürdőtelep. 

A fenyves balzsamos káb i t ó i l lata, a nagy-

szerű idő , — a meleg nyár i napok hozzá-

j á r u l n a k ahhoz, hogy az üdülést , va l am in t 

gyÓgyulfot keresők szép s=dz:ban érkeznek 

naponta . A vendégek jól érz ik Itt maguka t és 

a jóérzést fokozza az, hogy nyaralást és gyó-

gyulást igen alacsony á r o ö n y ú j t j a nekik' a 

fürdőigazgatósági Tá jékoztató á r l ap , szoba, 

rezervál á l a Dé lmagyarország kiadóhivatalá-

ban. 

Jégszekrények háztartási éa 
mészáros, ked-
vező fizetési 

feltételek mellett legolcsóbban beszerezhetők 9 

f e k e t e Náwdor /Kossuth L. sugárut 18. Tel. 20—2T. 

Erős, Térti, kövér emberek számára a 
természetes »Ferenc József* keserűvíz napon-
kint való Ivása a legkisebb erőlködés nélkül 
könnyű és rendes bélmüködésl biztosit. Szá-
mos szakorvosi jelentés bizonyltja, hogy a 
Ferenc József viz szív- és Idegbalosoknak, 
vese- és cukorbetegeknek, valamint köszvény-
ben és csuzban szenvedőknek is nagyon jól 
tesz s ezért méltán megérdemli a legmelegebb 
ajánlást. A Ferenc József keserűvíz gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszerüzletekben 
kapható. B. I 

AZ IDO 
S Z E G E D : 

A szegedi egyetem földrajzi Intéze-
tének meteorológiai obszervatóriuma 
Jelend, hogy pénteken Szeged n a 
hőmérő legmagasabb állása 28 0 fok 
Celsius, legalacsonyabb 14 4 fok Cel-
sius A barométer adata 0 tokra és 
teugerszinre redukálva reggel 763 5 
mm , este 7610 mm. A levegő relatív 
páratartalma reggel 85 százalék «éi. 
ben 55 százalék. A széi iránya észak-
keleti, erőssége S—5 volt 

BUDAPEST: 
A Meteorológiai Intézet jelent! este 

16 órakori Hazánkben keleten volt 
némi eső. A hőmérséklet a Dunán, 
tulon 26—27 fokig Budapesten 29 
tokig, Debrecenben azonban csak 23 
fokig emelkedett. 

Prognózis: Meleg Mő, nyugat frijjl 
nagyobbodó felhőzettel. 

Nyári levél Párisból 
Párta ( julius. Vájjon Igaza van-e annak az ame-

rikai vendégnek., aki elmenekült a tengerpartra, 
vagy Londonba, mert a gyarmatügyi kiállítás állí-
tólag megtízszerezte Párisban a gyarmatokról szár-
mazó lakosságot. Emberi szempontból természe-
tesen nincsen igaza. A vita azonban folyik annál 
jobban a nagy hotelmanagerek és vendéglők kő-
zött A baj abban van, hogy a kiállítás minden-
esetre sok külföldi vendéget csábit Párisba, úgy-
hogy haszon is van belőle. Az amerikai otthon 
tulsok szines embert lát. Amikor Európába jön, 
akkor elvárja, hogy a környezet — fehér le-
gyen . . . Már most egy üyen kiállítás, mint az 
idei, elkeseríti a csökönyös amerikait Tény az, 
hogy az idén több az európai vendég és kevesebb 
az amerikai. 

• 

A párisi könyvek csodásan olcsóknak tűntek 
fel mindenkinek* akár előkelő könyvüzletben, akár 
a szajnaparti árusoknál. A vevő azonban kezd 
ébredni és rájött arra, hogy tulajdonképen egy 
német könyv majdnem három annyi anyagot nyú j t 
mint az átlagos francia könyv. A trükk abban 
rejlik, hogy ugyanazt az anyagot egy párisi kiadó 
szivesebben elosztja három könyvre. így például 
M a u r o i s háborús sorozata, a »Les silenoes du 
Colonel Bramble«, meg >Les Discours du Docteur 
0'Grady«, stb. német könyvkiadónál valószínűleg 

két könyv helyett egyben jött volna ki. 

• 

A« egyik párlsmelléld strandvendéglős hirdetést 
Irt ki, hogy dupla fizetést ad annak a pincér-
nek, ald a vendéget nemcsak bent az asztalnál, 
hanem kint a vizben is kifogástalanul tudja ki-
szolgálni. Egy megjelölt napon több tucat jelent-
kező versenyzett az állásért. Az élelmes vendéglős 
persze nagy propagandát rendezett, ugy, hogy 
még mielőtt a vízben való kiszolgálás megkezdő-
dött, ő már j ó üzletet kötött A szomszédban 
lévő vendéglők dühükben szintén nem tehettek 
egyebet, mint vízben Is kiszolgáló pincéreket al-
kalmazni. 

s 
I - rmr • , -

A lapok azt állítják, hogy a vidéki francia 
az idén szintén belépett az utazók és turisták 
közé. A vendéglős, akit ezirányban meginterjú-
voltam, kijelentette, hogy két fajta embertől irtóz-
zék a kereskedő és a vendéglős. Ax egyik a skót 
kinek zsugorisága mondabeli, a másik pedig a 
vidéki francia. Saját kijelentése szerint néhány 
évvel ezelőtt megesett vele az, hogy egy lyonvidéki 
jobbmődunak kinéző francia gazdász nála ebédelt 
és ebéd után, amikor fizetésre került a sor, al-
kudni kezdett a főpincérrel. A vendéglős kerülni 
akarta a botrányt és igy kénytelen volt — az 
árak egyharmadát elengedni.. . 

1931 julius 25. 
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VARRÓGÉP 
EEZEH 

[SlNQEft VARRÓGÉP, fitSZV. 

• M 0 « d , K á r A t a n c c a l . 
T e l e f o n s a t m 31—IS, 

Fantasztikus ausztráliai 
hagyaték, örököseit kere-

sik Szegeden 
Érdekes levél érkezett a csütörtöki postával a 

polgármester címére. A levelet Czlmcr Márton 

fegyvernek! községi írnok Irta és azt kéri benne, 

hogy egyik régebben elhalt nagybátyjának szege-

di rokonait kutassa fel a város hatósága. E z • 

nagybácsi a mult század ötvenes éveiben kiván-

dorolt Ausztráliába, ahol nagy vagyont szerzett 

és azt a fiára hagyta, ő Is, a fia is közvetlen le-

származottak nélkül halt meg és a végrendelet 

Ausztráliái nevezte meg a vagyon örökösévé, de 

csak arra az esetre, ha az oldalági örökösök nem 

jelentkeznek Czimer Károly fegyverneki írnok ugy 

hallotta — amint levelében megírja —, hogy él 

Szegeden egy Horváth nevü cipészmester, aki ol-! 

dalági rokona volt az ausztráliai nábobnak ifis 

már jelentkezett is a zörökrészért Nem tudja, ml • 

igaz ebből a birből, de kéri a város hatóságát, 

hogy kutassa fel a cipészmestert, közölje dmét, 

mert talán közős munkával gyorsabban hozzá-

juthat a magyarországi rokonság az örökséghez. 

Pálfy József polgármesterhelyettes kiadta aleve-

let nyomozás végett az előljáróságl hivatalnak 

és ha lesz eredménye a nyomozásnak, értesíti 

a fegyvernek! örököst. 

— Halálos szerencsétlenség. N é m e t Antal 54 

éves pusztaföldvár! gazda tegnap a pusztaföldvári 
uton kétlovas kocsiján búzát szállított A búzával 
telt kocsi útközben egy emelkedésről oly gyorsan 
ereszkedett lefelé, hogy Német azzal a zsákkal 
együtt amelyen ült, a lovak közé zuhant. A lovak 
megbokrosodtak és a koosit Német Antal testén 
keresztül húzták. Német Antal a helyszínen kiszen-
vedett 

x Tört arany, brilliáns, ékszerbeváltás és be-

cserélés legmagasabb árban Mülhoffemél, Széche-

nyi-tér 9. 279 

Jiz olvasó rovata 
Tekintetes Szerkesztőség! A városi gőzfürdőben 

alkalmazottak tisztelettel kérjük, hogy szívesked-
jenek lapjukban alábbi sorainknak helyt adnL 

Szeretnénk, ha az illetékesek tudomást szerez-
nének arról, hogy minket^ alkalmazottakat, való-
sággal szolgaként kezelnek i t t Az egyik felügyelő 
nem látja be, hogy reggel fél 6 órától este fél 
9 óráig éppen eleget dolgozunk, ezért még külön 
vegzaturákban is részesít bennünket. Szólni nem 
merünk, mert gorombaságot kapunk válaszul. 
Miért kell nekünk megsinylenl az ő rosszkedvét. 
Akkor is nekünk rossz, ha nem köszönnek neki szé-
pen. Csak azoknak van jó dolguk az alkalmazottak 
közül, aki hizeleg. Csak éppen a vessző hiányzik 
a fürdőből, a többi kellék mind meg van, amikkel 
el lehet keseríteni az alkalmazottak életét Azt 
kér jük, hogy ezeket az állapotokat az Illetékesek 
szüntessék meg. 

Másik panaszunk az, hogy ne két ember ke-
resse meg a napi 18—20 pengőt. Mert a leadott 
kiszolgáló dijat nem osztják el arányosan és igaz-
ságosan. Kérjük Ismételten az illetékeseket, hogy 
vizsgálják meg alaposan a fürdőben uralkodó álla-
potokat és intézkedjenek. 

Tisztelettel: (Aláírások.J 

[ Minden 

szombat este katonazene 
a P r ó f é t á b a n . 3291 
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(Kisfaludy Sándor Hiúságának es aggkorának szerelmei) 
(Korfestő történed regény, 

Irta: DarnoQ Kálmán 
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A GYÖNYÖRŰSÉGES BABSZIV. 

Éjféli tizenkettőt ütött a kapucinusok temp-
lomának órája. A városi hajdúk párosával 
lépkedtek ki Őrszöbáikból éjjeli portyázásukra, 
ők kisérik hűvösre a berúgott kocsmázókat. 
összeszedték az utcákon, sétatereken ólálkodó 
festettképü fehérnépet, hogy valamiképen 
csorba ne essék a nemes város erkölcsének 
tekintélyén. 

Pozsony város utcáin rajt feküdt az éjszaka 
Sötétsége. Csak a vármenti kis kocsmák abla-
kaiból szűrődött ki a mécsesek pislogó világa. 

A Mihály-kapu tájáról kocsizörgés hallat-
szott. A röviddereku saróglyás kocsi döcögve 
ugrált az utca macskafejü kövein. A Wéin-
stein-ház kapujánál maga a mester kászo-
lódik ki báránybőr bekecséből. Ha felmelege-
dett is a nekitiirülközött idő. Weinstein uram 
mégis tiszteletben tartja a régi közmondást: 
Nyáron a bundái, télen a kenyeret el ne 
hagyd! 

A kapun sem kellett sokáig dörömbölni. 
Mécsvilág mellett fonogató asszonya ébren 
várta Nagyszombatból hazaigyekvő u rá t A 
mester kiemelte a saroglyából az elemózsiás 
tarisznyát, meg a sávolvos konyharuhába csa-
vart kiürült pintesüveget. Utoljára hagyta az 
asszonyának és leányának szánt ajándék-
csomagot. Jókedvűen lépett szobájába. Arca, 
mint a telehold, ragyogott a megelégedett-
ségtől Ezt olvasta ki szeméből a mesterné, 
ki nagy sebtiben az asztalra tessékelte a pá-
rolgó birkagulyást. A benyillóban, párnáját 
ölelgetve, Terike szunnyadozott. Mester uram 
a szerető családfő boldog érzésével csúsztatta 
a háromfiókos supperlát csecsebecséi közé a 
rózsásszövésü tulipiros selyemkendőt. Re szé-
pen fog az találni Terike bársonypruszlijvos 
ingvállához! De egyebet is hozott kislányának. 
Remekbe készült gyönvörüséges bábszivet, 
Miklós fiútól elöljáróban. 

A mesterné asszony fel is tette nyomban 
ókuláréját s ura szempisloqása közben ki-
betűzte a turbékoló galambpár képe alá nyo-
mott vers ékes szavait: 

*Álom, álom édes álom, 
Édes a hajnali álom. 
De édesebb az az álom, 
Melyben gala::\'. ..mat látomx 

A mesternének örömkönny csurrank ki 
szeméből, amikor hites ura nagyhirtelenében 
vállára borította a számára ajándékul hozott 
rojtosszegélyü fekete selyemkendőt. Együtt 
örvendeztek gyermekek módjára. Mit fog 
szólni Terike, ha álmából felébredve, meg-
pillantja az ágva méllé rakott -vánuékokat? 

De a tarisznya csak nem akart kiürülni. 
Mikor az asszony már nem birta lenyűgözni 
kíváncsiságát, mester uram saját ajándékát 
is kiemelte a kincses zsákból. Furcsaalaku 
mázoskorsó került az asztalra. Ezzel fogja 
megtréfálni keresztkomáját. Előre kuncogott. 
Hogyan fog prüszkölni a koma, ha a rákö-
szöntőtt korsóból egyszerre csurog őt lyukon 
:it a piros veltlini az ábrázatára és a mándli-
jára. Mert bizony nagyon furfangos eszű em-
ber ám a Putz József, a somfai gölöncsér, 
véleményezte Weinstein uram. Legmódosabb 
is a felvidéki habán mesterek között. Ha orszá-
gos vásárkor kirakja kékvirágos tányérjait, 
ételhordó ikres bögréit, festett korsóit, ugy 
elkapkodják valamennyit, akár a holicsi Vero-
nikás szenteltviztartőkat. Tiz máriásgarast iz-
zadt ki a tréfás korsóért. De ki is választotta 
a legszemrcvalóbh festésűt, az erdő fái között 
ugrándozó szarvasokkal, a vadász előtt meg-

lapuló tapsifülessel. Nem is találja ki senki 
a korsó borkotyogtató fortélyát. Egyetlen 
lyuk elfödésétől azután csütörtököt mond a 
furfangja, kezessé válik, akár a csörgő korsó. 

Miklós legényre is ráterelődött a szó. Sza-
kasztó uram mődosságáról beszélgetve, önér-
zetes atyai büszkeséggel előadta hites asszo-
nyának az eddigi tervezgetését. Megbeszélésük 
szerint nemsokára itt is lesz a fiu leánynéző-
ben. Rendben legyen a háztájéka. Terikét meg 
a tűzhely mellé kell fogni, kész asszony legyen, 
mire főkötő alá kerül. Jó szerencse, hogy a 
vidáman pipázgató Weinstein uram nem vette 
észre hites asszonya könnycseppjeit, melyek 
megülték szeme sarkát. A szerelő anya a 
léánysziv keserű csalódására gondolt, mely 
rombadőnti majd álmodozásainak légvárait. 
Weinstein mester szigorú akaratát ismerte és 
igy elő sem mert hozakodni anyai vallomásá-
val, hogy dédelgetett leányuknak már bori tó 

A Bástya csütörtök esti igazgatósági ülése, J 
amelyről tegnap már beszámoltunk, kizárólag 
a vasárnapi fontos mérkőzés ügyével foglal-
kozott. Megállapította a vezetőség — a referá-
tumok és a személyes tapasztalatok alapján —, 
hogy a csapat komoly törekvéssel dolgozva, 
egész héten át komolyan készült a mérkő-
zésre és el van szánva arra, hogy minden ere-
jét latba vetve, már itt Szegeden eldönti az 
osztályozó küzdelem sorsát. A csapatC-;" *l!i-
tás nem is okozott különösebb gondot az 
igazgatóságnak. Ugy döntöttek, hogy llernády 
legyen a jobbszélső, a cénterhalf helyére pe-
dig Tóth kerüljön. Legfeljebb ha nem konve-
niál neki a kivánt mértékben a játék, helyet 
cserél a jobbhalf posztjára állított Kurun-
czyval. 

A mérkőzés elé érthető izgalommal és vá-
rakozással néz Szeged sportközönsége. A Bás-
tya ma már Szeged egyik olyan fontos sport-
tényezője, hogy fennmaradásáért mindenkinek 

Vasárnap Orosházán rendezik meg 
a déli kerülel uszóbajnokságaií 
Vasárnap Orosházán bonyolítják le a déli 

kerület uszóbajnokságait, amelyen a szegedi 
úszók is csaknem teljes számban indulnak, 
kivéve Wanie Andrást, aki Budapesten a ma-
gyar-francia úszóm érkőzésen vesz ívsr1. A 
SzUE a kerületi bajnoki versenyekre 1.1'aíött 
két vándordijat: a MUSz Fehér István ván-
dordijat és a gyermekszámokra kiirt dr. K6-
ler Tibor vándordijat akarja hazahozni. 

A 100 méteres gyorsúszásban dr. Wanie 
Rezső, a 800 méteres gyorsúszásban Mihályffy 
és Pleplár, a 200 méteres mellúszásban Mi-
halovit s, a 100 méteres hátúszásban Hág II., 
a műugrásban Wolf Mihály és Szalay indul-
nak. Az 5x50 méteres gyorsuazóstaféta tag-
jai: dr. Wanie Rezső, Mihályffy, Peplár, 
Hay I. és Hay II. A gyermekversenyre bene-
vezettek közül Bistyák II., Körösi I cs Körösi 

alá került a szive, ártatlan szerelmével együtt 
Hogyan is mert volna előhozakodni a zalai 
nemes urfival? Ismerte hites ura törhetetlen: 
ragaszkodását a tanácsbeli mesterek szokásai-
hoz, hogy gyermek üköt csak céhbeli iparos-
hoz adják feleségül. Mig Weinstein uram a 
dohányos szitával bajlódott, a tömésre szánt 
szüzdohányt morzsolgatva, a mesterné hom-
lokán lassan eltünedeztek a gond ráncai. Kis-; 

faludyra gondolt, ki ezideig nem kereste az 
alkalmat, hogy megismerkedjék Terikéjénetí 
szüleivel. A tál fenekén maradt gulyáshuS 
piros leve sárguló tükröt kapott, mikor Wein-
stein mester szóra fogta asszonyát. Mi legyen 
véleménye tervezgetéséről? A mesterné asz-
szony csendesen behúzta a leányszoba ajtaját! 
és sóhajtozva búcsúzkodott kedvenc álmaitól. 
Sirva is, mosolyogva is szelíden válaszolt: 
»Kigyelmed a legokosabb a házban! Bizonyára 
vigyáz leánykánkra, hogy a főkötő boldog-
ságot is hozzon a számára!* 

A somfai korsónak fenekét járta a piroslő 
veltlini. Az utolsó kortyot a tisztességtudó 
mester asszonya poharába öntötte Schlaftruk-
nak, mielőbb Hn j r a lobbantják ágyasszobá-
juk mécsesét. 

(Folyt, kőv.) 

| össze kell fogni. Példa erre Miskolc, ahol a 
veszélyben levő csapat megmentésére a pol-
gármester vezetésével az egész város meg-
mozdult. Most itt sokkal többről van sző, mini 
egyszerű mérkőzésről. Vasárnap az dől el 
Szegeden, hogy fennmarad-e. a Bástya, vag$ 
pedig feloszlik. Szeged hire jelentős csorbát 
szenvedne, ha erre az utóbbira kerülne a 
sor. Éppen ezért kivánatos volna, ha Szeged 
közönsége vasárnap délután odaállna a Bás-< 
tya mellé és kiharcolná számára az életét 
jelentő biztos győzelmet. Csak a közönség taJ 
mogatásával lehet ezt a küzdelmet megnyerni 
Közönyös atmoszférában ez a mérkőzés elve* 
szett, együttes akarással a lelkes biztatás é^ 

elszánt játék feltétlen győzelemre segithet 
• 

- A mérkőzés jegyeit vasárnap délig elővé-

telben a Délmagyarország jegyirodája áru-

sítja. 

II. az esélyes versenyzők. A SzUE minden 
valószínűség szerint eléri azt a bravúrt, hogy 
valamennyi bajnoki számot megnyeri. 

Pingpong A Szegedi Keresztény Ifjúsági F.gyc-
sület Nádas, Kollányi, Zsulán. Szabó és Nagy 
összeállítású ping-pong csapata tegnap a Szegedi 
Kereskedelmi Alkalmazottak csapatával játszott és 
győzelmet aratott. 

Madarász Szegeden M a d a r á s z pénteken kint 
járt a SzAK-pályán, de nem trenírozott Felöltözve 
állt be a körbe és álló helyzetből, fordulás nélkül 
<15 méteren felül dobta el a diszkoszt, ami nagy 
formájára vall. Madarász egyébként vasárnap a 
csabai versenyen áll starthoz, ellenfelei R .omocz 
és D o n o g á n lesznek. Ezen a versenyen 46 méte-
res dobással nem lehet majd győzni. 

PTiszlinger, a SzAK-nak még a közelmúltban 
is egyik kitűnő csatára, Budapestre költözött, ahol 
a Shell-kőolajfinomitóban kapott alkalmazást. 
Priszlinger az átigazolási idő után az MTK-ba 
lép. 

Női és férfi fehérnemüek 
készen és rendé ésre mindenféle n A | | 4 | | Y a ^ A m A m a R * „ K E L E N G Y E " 
anyagok nagy választékban r O l l f l l l R 6 S Í & V f 5 r G P k Ü z l e t é b e n 25 

Sport 
Már vasárnap Szegeden el kell dönteni 

az osztályozókiizdelem eredményét 

Jüt t i la-Bástya osztályozó mérkőzés legyei vasárnap délelőtt 11-h 20% 
kedvezménnyel válthatók a Délmagyarország jegyirodáiéban 
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ftONYVfcSt Klein : Dollárhercegnő —j 

Rudolf Stratz: A gazdátlan trón — Lillian Lissy: Solvejg dala — Remarque: Der 
Z^Z Weg zuröck — Ludwig Renn: Nachkrieg— Brano Brehm: Apis und Este — Wells: 

~ zzz: Der Diktátor — Wallace: Mister Sorgenfrei, Der Brigant, Penelope — Oppenheim: 
rzz Die 99 Möhglichkeit — Sax Rohmer: Die Sehlafende — Gorkij: In der Steppe, Wia 

ein Mensch geboren ward — Michael Gold: Juden ohne Geld — Mura: Piecola, Per-
= z fide Franen — Mera Viebig: Charlotte v. Weiss — Fletscher: Das Spinnenschlosa 

TösséFe 
ZöTMü devjia zárlat: Páris 2013, London 2490, 

Newyork 51387, Brüsszel 71.65, Milánó 26.87.5, 
Madrid 46 50, Amsterdam 206.00, Bécs 72.27, Szófia 
3.73, Prága 15.23, Varsó 57.55 Budapest 90.02.5, 
Belgrád 9.09, Bukarest 3.05. 

Valuták és devizák: A Magyar Nemzeti Bank 
Árfolyam jelentése: Angol font 27.70—28.00, Belga 
frank 79 20— 80.00, Cseh korona 16.94—1710, Dán 
korona 152.00—153.00, Dinár 10.08—10.18, Dollár 
571 25(576.25, Francia frank 22.60—23.00, Hollandi 
forint 229 40—231.00, Lengyel zloty 6365—64.25, 
I^en 3 40—3.45, Léva 4.10—4.18, Lira 29.80—3020, 
Német márka 135.00—136.20, Norvég korona 152.30 
—153.30, Osztrák schilling 80.05—80.75v Svájca frank 
110.70—111.90, Svéd korona 15250—153.50. Amster-
dam 229.40—231.00, Athén 7.34 5—7.465, Belgrád 
10.06.75—10.14.75, Berlin 138.15—136.15, Brüsszel 
79.37.5—79.97.5, Bukarest 3.37—341, Kopenhága 
152 30—153.00, London 27.61—27.81, Madrid 50.00 
—54 00, Milánó 29^0—30.00, Newyork 56950-573.50, 
Osló 152.05—153.05, Páris 22.32—22.48, Prága 16.87— 
16.99, Szófia 4.13—4.17, Stockholm 152.25—153.25, 
Varsó 63 75—64.25, Bécs 80,025—80.625, Zürich 
••0.75—111.75. 

Bwlapwll tenmérnylffTíde r-irtal: Fuza 77-es űsza-

vidéki 11.55, 13.05, 78-as tiszavidéki 11.70—13.20, 
79-es tiszavidéki 11 85—13.35, 8(Xas tiszavidéki 12.00 
—13.50. Rozs 8.65—8.75. Takarmányárpa II., u j 
16.75—17.50. Tengeri 15.15—15.30. Irányzat lanyha, 
a forgalom közepes. 

Cailtág<M »erm«nytózs«»e zártat: Buza lanyhuló. 
Juliusra 53—53 egynyolcad, szeptemberre 52.75— 
ötnyolcad, decemberre 57 egynyolcad—57. Ten-
geri aüg tartott. Juliusra 58, szeptemberre 50 öt-
nyolcad, decemberre 445. Zab alig tartott Juliusra 
24-5, szeptemberre 25.75, decemberre 2825. Bozs 
alig tartott. Juliusra 34.5, szeptemberre 36, de-
cemberre 395. 

SxerUesszíöi tíssenet 

W. L. Versei fejlődést mutatnak, de me'g nem 

.iJlralmasak a közlésre. 

Felelős szerkesztő: PAS7TOR JÓZSEF. 

Nyeimtott a kiadótulajdonos Délmagyarország 

Hirlap- és Nyomda vállalat Rt. könyvnyomdájában. 

Felelős üzemvezető: Klein Sándor. 

Sehol olcsóbban! RADIO 

Apróhirdetések 
A kővetkező napra csak délután 5* óráig fogad el 

fepróhlrdelést a kiadóhivatal. 

«*>» k e l l é k e k g a z d a g v á l a s z t é k b a n 

O t t J I I I D C h 6 , ó z a H é s intő készülékek 
B Bfl i I L I r 3 legújabb modellekben 

18 l/avl résxleíre nálam kaphatók % 

PHILIPS készülékcsere 
sok kedvezménnyel cégemnél eszközölhető 

SlánW Sándor gépkerückerfAnM Szangd. Kiss «ec« 2. 

B Ú T O R O Z O T T 

S Z O B Á K 

Kü'önbejáratu bútorozott 
szoba, fürdőszobahasználat-
tal kiadó Kossuth u. IS. 
bal. 

Kapaalatti különbejáratu 
nccai bútorozott szoba el-
sejére kiadó. Érd. Valéria 
tér 6. 

Különbejáratu féregmen-
tes oecai bútorozott szo-
ba 1—2 nri embernek t. 
házaspárnak kiadó. Dugo-
nics n. 28., fötdszjnt 

Bútorozott szoba 2—3 sze. 
rény férfi vagy nő részé-
re kiadó. Gróf Apponyi 
18", kenyérüzlct 

Szép kettő szobás butoro-
zott különálló lakás, für-
dőszoba, stb. mellékhelyi-
ségekkel azonnalra kiadó. 
Honvéd tér 3., I. em. 

Bútorozott szoba fürdőszo. 
bával olcsón kiadó. Püs-
pök ncca 12., emelet Érd 
házmesternél. 

Elegáns különbejáratu ne, 
cai szoba, fürdőszobával, 
kettőnek is kiadó. Tömör, 
kény ncca 8. 

Bntorozott szoba kiadó. Vi-
téz ncca 17., emelet 

I H B H 2 3 H S 
Lakás, szoba, konyha azon-
nal elfoglaalható havi 18 
P. Alíöldi ucca 57. 

2 szoba előszobával, lépcső-
házi bejárattal irodának, 
rendelőnek különösen alkal-
mas, kiadó. Reich Erzsi, 
Széchenyi tér 17. 

Uccai lakások kjadók *j 
házban. Bóna u. 36. 

üzlethelyiségek 
Sonjogyt noo» 12. szám alatt, a 
iclenlegi cipéertzlethelytsóg la-
kással a z o n n a l , a szabó 
Üzlethelyiség a u g u s z t u s -
r a kiadó. — Bővebbet Pollik 
Testvéreknél, Széehenyt'tér. i 

Szoba-konyhás alsó lakás 
elsejére kiadó. Br. Jósika 
u. 28 

Kéterkélyes modern sarok, 
laakás leszállított áron 
azonnti vagy augusztus 1-
re kiadó. Vjdra • 2. 

Modern 3 oecai raobás 
emeleti lakás augusztusra 
újonnan lesz festve, kiadó. 
Vitéz ucca 15., emelet 1. 
ajtó, az egyetem közeliben 
Megtekinthető 8-í.jg 

Kétszobás modern lakás ki-
adó. Takaréktár ooca S. 

Orvosi rendelő fwolt 8érjg) 
kiadó. Jókai ocea 11 e* 
emeleten. 

Szoba, konyha, magas, 
földszint, Lehel n. lt . sz. 
alatt kiadó. 

Négyszobás komfortos la-
kás augusztusra kiadó. Bő-
vebbet Attila n. 11. sz., 
Kulichjch-ház, házfelügye-
lőnél. 

F o g l a l k o z á s 
Mindenes főzőnőt keresek 
augusztus 1-én való belé-
pésre. Dr Schwarc Jenő, 
Pallavlcjni ncca 3. 

Irodámba gyorsírót kere-
sek szerény fizetési igénv-
nyel. Ajánlatok > Zsebpénzt 
jeligére. 

fiatal, szakmabeh 

kereskedő segédet 
azonnal felveszünk. Kirakatren-
aezésben jártasak előnyben ré-
szesfllnek P A r l s l N a g y 
Á r u h á z S z e g e d . Csoirv 
nlos a. és Kise n. sarok. 334 

Felveszek rendes bejárónőt. 
Jelentkezni d e. 11 ntán 
Korona u. 2.r>., I. em. 

Takács József 
CvecjeTésI vállal»> epfllet üvege iesl 
luiényosan Tállá! a 

Károlyi n. 3. Tel. Bel. 22-95. 

Ügyesebb tamilólánvok fel-
vétetnek, polgári iskolát 
végzettek előnyben része-

• sülnek. Széchenyi tér 7., 
IL 24. 

rendD kárpitosmunkák 
készítése és javítása 32 
szakszerűen, olcsón 

SZEDRESI kárpitosnál 
Szentmlh&ly a. 1. Fodor tt. sarok 

Príma otfománok 55 P-ért. 

M ü b u t o r 
legszebb kivitelben legolcsób-
ban kóezfll B u s a J A n o s 
möbatorasztalosnál, Vasasszent-
péter neca 25. — Kész ebédlők 
raktáron. 33 

A D Á S - V É T E L 

Eladó 6 drb választási 
malac. Tud. Borsi fűsze-
res, Csuka n. 28. 

Szebbnél szebb 

menyasszony 
és névnapi ajlndóktárgyak, zo-
mftnoedények, öntött edények. 
Alpaoea evószerek legoloeóbbaji 
Kohn J enő edényArohizs 
Tisza T,ajos kSrnt 55- (Mlhilyl 
ftSszeree mellett.) 8 

Eladó faszén, helyszűke 
miatt, nagyobb mennyjség. 
ben. Király, Tisza Lajos 
kórut ' 

R e m e k berakásos BledMnaver 
szekrények, garnitúrák, fotelek, 
szikek, vitrinek, könyvszekré-
nyek, sublótok már 40 peneötfil 

kredenc «lb. kedvező 
részle'flreíésre la. n n g y o n 
olcsón e ladók . 46 

Btthmné, l i ' z a 1 fcBrnl 63. 

Egy jóforgalmu nri és női 
fodrászüzlet más elfoglalt-
ság miatt eladó. »Fodrász-
üzlet« jeligére a kjadóba. 

Egy jókarbaan lévő két-
ajtós jégszekrény eladó. — 
Szél ncca 31. 

Legtartósabb 
s igy legolcsóbb 
szab. „T I T Á N" O t t ó m é n 
és Anybelét WINTER 
kárpitosnál Korona n. 8. szám 
Ang. 1-töl Aradi n. 6. alatt 151 

Fehér hálószoba, lámpák, 
kai, szép szobanövények, 
ruhanemüek, Singer varró-
gép eladók. Érdeklődni 9—. 
12 és 2—6-ig. Korona n. 4 

K O R C S M A . 
berendezéssel, lostolvto-
nossásgal elköltözés miatt 
sfirgfisen eladó. Kossoth 
Lajos snaárnt 23. 208 

Eladó egy betanitott far-
kaskutya, szentbernáthegyi 
k e v e r é k , g y e r m e k kocs iva l 
és szerszámmal együtt ju-
tányos árban. Damjanich 
ucca 29. 

Régi [AmenetelO főszer- és 
fegyesketeskedés ló vevő-
körrel, Italengedéllyel, be-
tegségem folytan alkalmi 
áron megvehető. Tud. Mik-
száth K. u. 13. Tombécz. g 

Kész bútorok 
hálók, ebédlők, konyhaberen 
dezések legolcsóbban Spllzer 

Sándor asztalosmesternél, 
Margit ucca 12. szám. 227 

Elköltözés miatt eladó ke. 
ményfa modern amerikaf 
Íróasztal, két tiszta valódi 
mahagóni Sjma ágy. Isk»» 
la ncca 19.,, utolsó ajté. 

LEVELEZÉS 
Készpénz 2 jeligére levflj 
van, kérem átvenni. 

»30 éves fr«assj»ny« je-
ligére levél ment. Tessék 
átvenuL 

•Törekvés* Jeligére levél 
van a kiadóba, kérem áU 
venni. 

Ellátás 1 
Szép szoba, esetleg eMU 
tással úriembernek kjad4, 
Deák Ferenc n. 18. 

3—4 családot ízletes ebéd^ 
kasztra (kihordásra) még 
elfogadnék, Czinner Imré, 
né, Mikszáth K. n. 4. | 

Füstöltkolh^sz tkgpl 20 
Reklámszalámi., 4 50 
N a g y K d r o l y hentesüzletei-
ben: Kelemen n. 12, Szenthárom-
ság n. 80, Petőfi P. sngárat 27. 

K Ü L Ö N F É L É K 

Ujszőregen g>ümölcsös 110(1 
négyszögöl lakással együtt 
kiadó, nyugdíjasok előny-
ben. Blgó u. 8. I 

Finom porodián készlet, 
ezüst evőeszközök, szoba 
növények, két lovassági t;sf. 
tl kard, djvánpárnák, bo. 
ros és pareadicsomos üve. 
gek, befőttek, lisztes zsá-
kok, könyvek. Egy há-
rom szobás lakás üresen; 
kettő bútorozott szoba kl„ 
adó. FeMmann, Osztrovszky 
ucca 2 b. 

J é g s z e k r é n y e k 
a hires mohácsi 
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egyedüli lerakata. Kap-
ható előnyös fizetési fel-
tételek mellett Sxöníó 
J ó z s e f zománcedény-
áruházában, várost bérpalota. 

Szürke kalapomat 
elhagytam. Kérem a be-
csületes megtalálót adla be 
a kiadóhivatalba. Rostos 

előrehaladott idény Jégszekrények 
r é s z l e t f i z e t é s r e Is kaphatók 

L é b b á d o g o s , Att i la u c c a 5 

miatt igen olcsón, 
190 

s z ám . 


